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Unit 6  I will never give up!
李丽玲  福建经贸学校
第四模块教学知识点
Reading More & Tips

1. 词汇
nurture, humanity, sensory, stimulation adapt, facilitate, journey, spirituality, at birth, be rich in, be capable of, adapt to  
2. 句型
Humans have a creative drive which should be nurtured and allowed to grow in a good environment, whether the environment is at home or at school.

People naturally want to make things better, not only for themselves, but also for the nation and for humanity.

Not only is the child capable of absorbing knowledge, but he has the power to teach himself, if we provide the tools.

We also need to influence the children to “bring humanity to a deeper understanding, to a higher well being, and to a greater spirituality”.

第四模块同步习题
★
1. 中文与英语匹配   
（1）nurture                         a. 适应
（2）adapt                          b. 激励，刺激
（3）sensory                        c. 养育；教育；培养
（4）humanity                       d. 人性，人类
（5）stimulation                     e. 感官的，感觉上的
2. 根据课文内容选择正确的词填空
（1）People ______ want to make things better, not only for themselves, but also for the nation and for humanity.
a. naturally             b. nature             c. nurture
（2）The child absorbs from the environment, ______ during the first three years of life.
a. conscious          b. unconsciously           c. consciously
（3）From three to six years, the child has the same needs, but he also

wants ________. Japanese and eastern characteristics. 
a. attention            b. money             c. knowledge 
★ ★
3. 将下面的词汇翻译为汉语 
（1）in a good environment                （2）a creative drive                   

（3）the essence of education              （4）absorb knowledge               

（5）a safe environment                  （6）a deeper understanding                                              

4. 把下列词组翻译成英语
（1）刚出生                           （2）富于……            
（3）有……的能力                     （4）适合               
（5）幸福        
★ ★ ★ 
5. 翻译下面的句子
（1）Education is a lifelong process.
（2）People naturally want to make things better, not only for themselves, but also for the nation and for humanity.
（3）During the first three years, we assist the child to adapt to his world.
（4）From three to six years, the child has the same needs, but he also wants knowledge.
（5）Not only is the child capable of absorbing knowledge, but he has the power to teach himself, if we provide the tools.
第四模块参考答案
★ 
1. 中文与英语匹配
（1）c     （2）a     （3）e      （4）d      （5）b    

 2. 选择正确的词填空
（1）a      （2）b     （3）c    

★ ★
3. 将下面的词汇翻译为汉语   
（1）在良好的环境下                 （2）创造本能

（3）教育的本质                     （4）吸收知识
（5）一个安全的环境                 （6）更深的相互理解
4. 把下列词组翻译成英语。
（1）at birth       （2）be rich in
（3）be capable of  （4）adapt to    （5）well being 

★ ★ ★
5. 翻译下面的句子
（1）教育贯穿于人生的整个过程。
（2）人很自然地想让事情变得更好，这不仅对他们（她们）自身来说如此，而且对民族和人类同样如此。
（3）在孩子0-3岁的阶段，我们帮主孩子去适应世界。          

（4）从3-6岁，孩子们仍然有上述同样的需要，同时，他们（她们）也渴望知识。
（5）孩子们不仅有获取知识的能力，而且有自我教育的力量。          
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